
PEREGRINĂRILE UNEI TURISTE BRITANICE 
LA MONUMENTELE ROMÂNEŞTI, ACUM UN VEAC 

D upă mijlocul secolului al XIX-lea se t ace tot mai 
mult simţită nevoia de mancipare a femeii, ce 

a vea să se contureze într-o adevăra tă mişcare de masEl 
l a începutul următorului. Atunci însă, după 1850, formele 
de validare a egalităţii cu bărbaţii erau destul de timide 
şi doar superficiale , fC:-1ră a cuprinde ş i fondul chestiunii. 
Astfel, ele se rezumau la anumite veşminte sau gesturi 
şi ti curi Mrbăteşti care , m ai degrabă , erau excentricităţi 
ce dădeau ocazia la ironii şi caricaturizări decît la o ac­
ceptare serioasă a problemei. Aşa era fumatul de ţigarete 
sau trabuce pe care-l instituise o George Sand (ce se 
credea originală, n eştiind că nu demult frumoa ele şi 
focoasele f 'rnari ote fum au c iubuc şi narghilea, cot la cot 
cu soţii ş i stăpînii lor, boier i şi domnitori pe tronurile 
Principatelor Române); sau ech itaţia practicată nu pe 
şei l e speciale, de damă, ci încălecînd voi niceşte, ca hu­
sarii; sau cos tu mul lejer, cu pantaloni şi j achetă scurtă 
(anunţînd moda sport de m ai tîrziu) iniţia t de o ameri­
cancă reformistă, Amelia Bloomer, ·~ l cărei nume, pe 
lingă că a fost dat acestui ti.p de îmbrăcăminte, a devenit 
sinonim cu însăşi emanciparea, fiind folosit, nu de puţine 
ori, pentru a dese mna , în derîdere, o femeie prea libe­
rală (nu libertină) în maniere şi conversaţie. 

Nimeni însE1 nu a văzut în activitatea artistică, lite­
rară ş i memoriali stică ·~devC:-ira ta a propiere, prin creati­
vita te, între cele dou ă sexe, chiar dacă femeile erau 
destul de rare în aceastE1 privinţă. Multe doamn e şi dom­
ni şoare pictau, cî nta u admirabil ori scriau poezii şi epis­
tole frumoas e, dar puţine îşi cultivau aceste t alente 
pentru a se confrunta cu publicul. De aceea, apariţia unor 
astfel de femei-artiste era un veniment de excepţie care 
atrăgea atenţia în m od spec i.al şi era mult com entat 
(d eş i, ele multe ori cu inte nţii detractorii clin partea cri­
ticilor bărbaţi prea intransigenţi şi intoleranţi cu astfel 
de înclinaţii neobişnuite sexului slab). 

Cu atît mai neobi şnuite erau fe meile ce călătorea u ele 
unele s ingure, fără protecţia soţilor şi care, la întoarcerea 
din voiaj, îşi publicau memoriile. Faptul că două dintre 
ele - care a u trecut şi prin ţinuturile noastre - sînt 
englezoaice, este simptomatic pentru spiritul turistic ce-i 
stăpînea pe locuitorii Albionului . Una este Lady Eli zabeth 
Craven - ale cărei aventuri în Vala hia , a tît de savuros 
descrise de ea însăşi, a u fost admirabil prezentate şi 

comentate cu har de G. I. Ionnescu-Gion1 - iar cealaltă 

Mary Adelaide Walker, între ele aştern îndu-se un întreg 
secol. Dar, în vreme ce Lady Craven tranzitează în grabă 
ţara, stînd doar în Capitală şi avînd vreme numai pentru 
o întrevedere cu domnitorul Nicolae Mavrogheni, Mary 
Adelaide Walker vine în două rînduri aici, în ,1884 ş i 

l887, pentru a vizita în tihnă toate locurile ce i se par 
Interesante pe o rută ce singură şi-o alesese şi pe care 

1 jLady El izabeth Cravcnj - A Jo11r11 eu l11rougli Ili e Grimea lo 
Conslanlinople in a Serics of' L ell ers {rom Ili e 1/ighl Hono11rab/e Elizabetli 
f ,ady Cravcn to Jl is Sercne Highness /h e fl!fargrave of Rrandebourg, Anspach 
and Barei/ li , Wri tten in the Ycar MDCCLXXXV l , Dublin MDCCLXXXTX, 
p. 386- 397; G . I. Tonncscu-Gion - Istoria nuwresc i/or , B ucnresci , 18\)9 ; 
ldem - Nico lae P . M.avrogheni ş i Lady Craven, ln Portrete ş i evocări isto­
rice , Ed. Minerva, Bucureşti , 1986 . 

ADRIAN-SILVAN IONESCU 

nimeni înaintea ei nu o parcursese cu atîta temeritate şi 
obstin a ţie. 

Impresiile primei călătorii sînt strînse, ală turi de cele 
din alte zone est-europene, în volw11ul Eastern Life a·ncl 
Scene1·y with E:x:cursions in Asia Minor, Mytilene, Crete 
cinel Rounw.nici, a părut în 1886 la editura londoneză Chap­
man and H all. Capitolul XV, intitulat Roumanict.n Mo­
na„ teries, este afectat integral · zonei moldave văzută 
atunci. Ea face o apologie a frumuseţilor româneşti atră­
gînd atenţia asupra avanta jelor unei excursii a ici din 
punct de vedere al ieftin ătă ţii, al sănătăţii climatului şi 
al sati facţiilor estetice pe care le poate avea exc ursio­
nistul. ,,f n aceste zile ale pasionatelor e:x:plorări pare 
incredibil, deşi este perfect adevărat, că o frun:wct.să re­
giune ct. Europei civilizate rămîne încă necunoscută şi 
nevizitată ele omniprezentul călător englez. O ţară bogată 
în atracţii pentru turistul inteligent şi cu gust artistic; 
un ţinut al niunţilor şi pîrnielor, al înălţimilor acoperite 
ele păduri şi al văilor cu 1nare fertilitate, locuit ele un 
neam siniplu şi ospitalier în ale cărui limbct.j, obiceiuri şi 
superstiţii poate fi trnsată clar originea lui romană" .2 

Urmează o informare succintă în privinţa cheltuielilor -
16 lire sterline pentru o lună petrec1.ită a ici-, a drumului 
cel mai potrivit şi comodităţii voiajulu.i cu trenul - pînă 
la Bucureşti cu Or ient Express se făceau 3 zile, iar în 
ţarC:-1 cu trenuri personale sau accelerate , în vagoane de 
clasa a doua (foa rte confortabile) - sa u a celui cu tră­
sura ori căl are (cu precizarea că ,doa mnele trebuie să -şi 
aducă propriile şe i de damă pentru că a ici nu există aşa 
ceva) în interiorul ţC:-1 rii.3 , Apoi sînt notate impresiile 
asupra celor 11 mănăstiri moldoveneşti vizitate în acel an. 

Al doilea voia j în România este tra t at ))e la rg în 
volumul , foarte inspira t intitula t, Untroclclen Paths in 
Roumania, editat la aceeaşi casă londoneză, în 1888, şi 
de la a că rui a pari ţie anul acest·1 se îm pline ş te un secol. 
Pe lîngă textul s uculent, plin de observaţii obiective, 
scris într-un stil colocvial ce uşurează lectura şi dă viaţă 
notelor nelipsite de umor şi autoironie pentru anumite 
situaţii critice ori h azlii , inerente oricărei drumeţii , , vo­
lumul este îmbogăţit cu 77 de desene executate de a u­
toare, care astfel îşi dezvăluie şi calităţile ele graficiană. 
F iind vorba de facsimile ale schiţelor iniţiale şi nu de 
grav uri după ele - aşa cw11 se întîrnpla la începutul 
secolului cu operele celorlalţi documentari şti ad-hoc -
putem an aliza în adevărata lumină valoarea acesţora. 
Contigue prin excel enţă stilului grafic, desenele ei folo­
sesc doar efectele de duct şi de valoraţie prin h aşură. Este 
drept că, din cînd în cînd, se simte nevoi a unui accent, 
a l unei pete mai pregnante, care să spargă egalitatea prea 
m a re a liniilor de care Mary Adelaide Walker nu-ş i dă 
sea ma. Fără a şti ci ne este a utorul ne-am fi dat seama 
că este vorba de o femeie din înclinarea e i către edulco-
rarea trăsăturilor portreti stice, prin fi zionomiile dulci şi 

delicate ale persona jelor. In rest, crochiurile e i sînt- corecte 
din punct de vedere a natomi c şi pers pectival, monumen­
tele şi peisajele sînt bine încadrate în scară şi proporţio-

2 [Mary Adelaide] Wa lkc r - Easlcm Li{c and Sce11er11 wilh Excurs ion.~ 
i11 Asia Mi nor, Nlylile11 e, C rete an.d Ro11111a11ia , Lo ndon 1886, vol. JT , p. 2.1 .1. 

a Ibidem , p . 214 - 215. 
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nate, decalcarea inscripţiilor în chirilice este uimitor de 
exactă , păstrîndu-şi înţelesul (ceea ce era lucru mai r ar 
în desenele străinilor), iar sensul ornamenticii tradiţionale 
este ireproşabil pătruns ş i redat, fapt ce 1denotă serioase 
cunoştinţe artisti ce, o mare lejeritate şi rapiditate în 
folosirea creionului ce o înscriu, cu succes, între docu­
mentarişti. Ma ry Adelaide Walker este însă o retarda­
ta ră a acestui gen căci, în deceniul al nouălea cînd îşi 
publică ea cartea, datorit 'i generalizării folosirii fotogra­
fiei şi posibilităţilor de reproducere tipografi c.:i a acesteia, 
întrebuinţarea desenului ca formă de ilustr are a unui 
volwn de călătorii era un anacronism . Cu 6 ani înainte, 
alt englez călător pe la n oi J ames Samuelson, întrebuin­
ţează fotografii de maestrul bucureştean Franz Duschek 
pentru m aterialul ilustrativ al cărţii sale Rouma:nia, Past 
ancl Present (Longmans, Green and Co„ London 1882), pe 
care Mary Adelaide Walker o cunoştea, o cercetase şi o 
dădea ca bibliografie. Dar ea, dîndu-şi seama de valoarea 
plastică pe care o capătă în plus o astfel de lucrare cu 
desene originale, pers istă în folosirea propriilor schiţe şi 
m ai tîrziu cînd, după 9 ani , publică Olcl Tracks ancl New 
Lctnclmarks. Ca prefaţă ea inserează aici o epistolă pri­
mită de la Sir Donald Mackenzie Wallace care a preciază 
în cel mai înalt grad tocmai această latură arti stică a 
cărţii : „[ .. . ] Pot spune că schiţe l e grafice ale dumnea­
voastră , simple, nepretenţioase, sînt absolut încîntătoare, 
exact ceea ce am aşteptat, amintindu-mi de lucrarea dum­
neavoastră anterioară (Untrodden P aths in Roumania, 
n.n.) [ . . . ] Nu ezit să spun că acele schiţe delicate şi 
eterice transmit mai mult din culoarea locală si din 
subtila aromă locală - clacă îmi este permis a f~losi o 
asemenea ex presie - decît oricare din numeroasele cărţi 
de călătorie în Turcia pe care le-am citit. Ele nu au 
nimic clintr-un ghid ,şi trebuie,: probabil, descrise lca 

· simple impresii; clar ele nu au nimic clin înşe lătoarea 
neclaritate a aşa numitei şcoli impresioni te. Cu atît mai 
puţin sînt ele impresiile unui glob-trotter. ln ciuda acestui 
caracter sumar ele sînt, de fapt , mici picturi foarte atent 
desenate ele cineva care are un ochi pătrunzător, exersat 
pentru mici cLetalii pitoreşti şi o profundă cunoaştere 

nu numai a istoriei trecute a ţării, clar şi a caracterului 
şi obiceiurilor diverselor categorii ele locuitori, ascuţi-
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O ma i că 

Va ra ti c 

mea · o bservaţiei şi acurateţea cunoştinţei fiincl totdeauna 
ponderate ele acea binevoitoare simpatie care ajută pe 
un străin să vadă lucrurile din interior."4 Deci, Untrodclen 
Paths in Roumania fusese, în multe privinţe, un început. 

Într-o vrem cînd România rupsese barierele de izo­
lare la Porţile Orientului şi începuse să fie destul de 
cunoscută în restul Europei du pă războiul din 1877- 1878 
şi proclamarea regatului în 1881, Mary Adelaide Walker 
scrie o carte nu doar turistică, plină de descrieri de 
locuri pitoreşti, ci încearcă să-i dea amploarea unei lu­
crări de informare generală, abordînd şi aspectele istorice, 

Munte le Cea hl ău 

' ' 

sociale, politice şi culturale. în acest scop ea foloseşte 
în primul rînd propriile-i observaţii şi informaţiile pri­
mite de la Minis trul Cultelor şi Instrucţiunii Publice de 
atunci, savantul Dimitrie Sturza, da r se documentează şi 
din studii consacr ate în m aterie, a căror sursă o dă în 
subsol ori în paranteze, cu probitate ştiinţifică. Astfel, 
citează adesea lucrarea lui Abdolonyme Ubicini Provinces 
Roumaines, apoi scrierile cîtorva călători străini precum 
rapoartele generalului conte Alexandre de Langer on, Mol­
clavia ancl Wallachia a fostului consul William Wilkinson , 
dej a menţionata Roumania, Past and Present a lui J ames 
Samuelso n, dar şi publicaţii româneşti, precum monogra­
fia Sinaia a ieromonahului Nifon (pe care îl şi cunoaşte 
cînd vizitează lăcaşul respectiv), Istoria românilor (cum 
o trece ea dar care era, de fapt, Prescurtare din istoria 
rominilor lucrată pen tru elevii şc6lelor primare ele ambe 
sexe, apărută în 6 ediţii, între 1883 şi 1887, cînd o pu­
tuse studia ea) de B.B. Secăreanu, sau Curtea ele Argeş 
a lui Grigore G. Tocilescu (probabil capitolul despre ca­
tedrală din lucrarea acestuia Raporturi asupra câtori/-va 
mănăstiri, schituri şi biserici clin ţeră presentate Minis-

4 Mary A. Walker - Old Tracks and New Lan.dmarks. Ways ide 
Skelciles in Crete, Macedonia, Mylile ne, ele„ London 1897, p. VIT- VCII. 
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terului Cultelorz/, şi alil lnveţămîntului Publicu, Bucuresci, 
1887). 

După o prezentare generală a Hom âni ei într-o scurtă 
introducere ce comportă date meteorologice, geografi ce, 
lingvistice şi turistice, urmează un prim capitol în care 
este descri s portul Galaţi, primul oraş cu care luase con­
tact în 1884 şi care i se pare specific pentru civilizaţia 
românească din acel moment. Nicăieri mai departe, nici 
chi ar pentru Bucureşti, nu v a intra în anali ze atît de 
aprofundate privind loouitorii şi locuinţele acestora , aran­
jarea interiorului, mijloacele de transport, s tra tificarea 
socială, şcolile, străzile etc. În al doilea ca pitol, folosind 
acela şi fond al localităţii dunărene, se ocupă de tradiţii, 
obice iuri şi sărbători pe care le descri e foarte r ealist şi 
chiar cu o notă de umor p ntru lipsa de devoţiune a 
participanţilor la anumite cere monii care a r fi impus 
meditaţia şi sobrietatea comportamentală (veselia de la 
funera lii, g îlceava în jurul cristelniţei la împărţirea 
aghiasmei de Bobotează s·1u bătaia dintre scufundăto ri 
pentru privilegiul de a reoupera crucea ·1runca tă în Du­
năre cu acela şi prilej). Asis tînd la această sărbă toare 
ea ce rce tează mai d e a proape „crucea de ghiaţă" 
ridicată pe malul fluviului şi este dezamăgită să consta te 
că , de fapt, era cioplită grosola n din marmură pentru că 
în anul respectiv fusese o iarnă caldă . Este însă fermecată 
de grupurile de colindători ce cutreiera u străzile, dînd 
amănunte folclori ce de mare însemnătate şi în acelaş i 
timp ciudate, părînd o confu zie sau o cumulare a mai 
multor sărbători într-una. Cu ocazia sărbătorilor de i a rnă 
„ ... grupuri de bărbaţi şi băie ţi defilau prin oraş, îmbră­
caţi ca pentru o mascaradă şi cîntîncl imnuri [,,carols" în 
original, n .n.], numite aici „Kolincle" . Unii purtau turbane 
fantastice din hîrtie colorată, alţii etalau imitaţii groteşti 
ale unui costum militar; toţi purtau lungi nuiele albe şi 
(pentru a junul Bobotezei) enorme stele ele hîrtie, care 
noaptea erau iluminate. Aceşti cîntăre ţi de „Kolinde" 
urmează un obicei care datează de secole" [ .. . ]5. 
De altfel, folclorul o interesează în mod $pecial pe au­
toare şi-i dedică integral ca pitolul III, folos ind drept sursă 
volumul de poezii populare al lui V-asile Alecsa ndri în 
versiunea lui franceză Ballacles et chants populaires. Ea 
face o pertinentă analiză a acestei culegeri şi povesteşte 
cîteva dintre baladele m ai importante (Mihu, Şalga , Dol­
ca etc. ), dînd explicaţia anumitor termeni specifici. 

Aceste trei capitole formează , de fapt, un preludiu 
substanţi al al lucrării , absolut necesar pentru iniţierea 

cititorilor ş i pregătirea lor pentr u ceea ce av a să ur­
meze . Cum, la fel se vor ş i ,ultimele două capitol de 
istorie pură oe informează publicul britanic asupra tre­
cutului glorios al ţării şi a actualităţii politice, a perioadei 
abuzurilor fanariote şi a democraţiei ce a urmat după 

5 Mrs. [Ma ry Adelaide I Walker - U nlroddcll Palhs în Roumania , 
London , 1888, p . 21 - 22 . 

Unire, a desfiinţării robiei ţiga nilor ş i a şerbiei ţărăneşti , 
aducînd datele pînă la zi. 

Călătoria efectuată de Mary Adelaide Walker împreună 
cu alte două prietene (ale căror nwn sînt date doar prin 
iniţi ale - Mrs. N. şi Mrs. F) este singulară şi din punctul 
de vedere al traseului eminamente turistic, de plăcere . 
Fu seseră înaintea lor suficienţi englezi ,ca re trecuseră 
prin Româ nia în grabă sau stătuseră o vreme' m ai în­
delungată , dar totdeauna în ora şe, fără a că uta liniştea şi 
pitorescul mănăstirilor. Vizita lor era un eveniment me­
morabil şi insolit (m ai ales că era u fem e i) pe care arhi­
mandritul de la Rişca nu uită să-l menţioneze oaspetelor 
sale; la Secu, aşijderea , erau !primele exp onente ale n a­
ţi onalită ţii britanice "a junse vreoda tă în aşa solitudine în-

Gheorghe ca mode l 

Gheorgh e eliberat (ele a mai fi mocle l , 11.11.) 

depărtată astfel că siha ştrii de acolo avea1u motive să 
fie , la început, circumspecţi. Autoarea însăşi constată: 
„[ ... ] aceasta a fost situaţia la toate cele unsprezece mă­
năstiri moldoveneşti vizitate în timpul micului nostru tur 
şi ne simţim îndreptăţite să credem că în acest fel noi 
am inaugurat un nou traseu pentru ex cursii de vacanţă."6 

a Ibidem, p. 120. 
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O salutară preocup· tre a m e morialistei es te cea de a 
conota cît m ai corect fon etic substantivele comune sau 
n um ele de localităţi cu nuanţa lor specifi c locală pentru 
a oferi lectorilor din ţara ei dulcile tonalită ţi ale limbii 
româneşti . Astfel, ea este prirha care atrage a tenţia '\Su ­
pra pronunţiei exacte a num elui ca pitalei Rom âni ei , ex­
pli cînd u-1 şi din punct de vedere etim ologic: Bucureshti -
the City of Pleasure, derivînd de la Bucu[r] ceea ce ea 
tn duce drept plăcere sa u mulţumire ; optează pentru ca­
ligr afierea Bulcurest şi nu pentru cea deja insta ura tă în 
engleză de Buchare, t.7 Ea aduce la ·unoştinţa conaţion a­
lilor săi term eni cu iz car acteristic întîlniţi în peregri­
năril e ei pe aici: haiclul'-, boutchouni , balauri, zmei, stafii, 
cloportnitza, funclaril'-, m aica staritza„ maica econom a, 
dulces, mam a.liga. incearcă să explice m ai detailat unele 
cuvinte şi să dea inţeles•ul 1.or în concordanţă cu pre­
ceptele locale pentru a nu-şi induce în er oare cititorii : 
;,Term enul ,mănăstire' pare să fie aplicat nediferenţiat 
pentru cele ele bărbaţi sau ele fem ei; şi ele pot fi descrise 
mai clegra.bă ca nişte comunităţi rel'igioose clecît ca. mă­
năstiri în conj'ormitate cu :felul nostru de înţelegere a 
cuvîntului - mănă. tirile ele femei amintesc m ult ele ceea 
ce este în Belgiei un ,Beguina.ge'".a 

Cele tre i doamne venite ou atît a intrepidita te în 
ni şte ţinuturi necunoscute, fără a poseda limba sau 
măca r ia fi >aş teptate aici de cineva , rudă ori prieten , se 
avîntă , ,practic, într-o m are aventură . Au n or ocul să 
obţină ca interpret ş1 gbid pe un anume domn Barnescu 
(d espre care nu ni se precizează d acă vorbea chiar 
englezeşte sa u ş tia, oa tara tă lumea d bon t on de atunci, 
franţuzeşt ) al cărui nume va fi folosit prescurta t în 
tot r estul lucrări i , apărînd ca Ba.r .9 Se adaptează ;repede 
la obiceiur ile locului şi-i place atî t el e mult m odul deschis 
şi ospitali er în oare est primită, peste t ot oferinclu-i-se 
dulceaţă ş i cafea încît se simt de-a dr ptul frusbrată 

cînd, la vreo comunitate săracă şi pierdută în cr eierii 
munţilor (ca cea de la Sihla), n u este onorntă în acelaşi 

mod; se >amuză totuşi cînd bătrînul călugăr de a•colo, care 
e;ra î n. acelaşi timp stareţ , econom ş i arhondar , le spune 
că „nu are altceva să le ofer e decî t o pr imfre priet e­
nească, aer bun de munte şi apă curată." 

In Moldova vizitează în 1884 mănăstirile Adam , Aga­
pi a , Neamţ, Rişca , Baia, Văratic , Horaiţa, Secu , Sihla, 
Bistriţa şi Durău , pe lîngă bisericile din Iaşi. Trei ani 
m ai t îrziu îşi rezervă timpul pentru cunoaşterea Mun-
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7 lbid cm , p . lu'i. 
a Jbidcm , p . :15::!. 
D Jbidem , p. 53, 55. 

teniei ş i Olteniei , cu o t recere scurtă în Transilvania; 
vede mănăstiri! Cernica, Curtea de Argeş , Sinaia, Ne­
m oi şti , Hor ezu şi' Bistriţa , pe lîngă lăcaşurile din Bucu­
reşti, biseri ca din Cîmpulung Muscel , Bis rica Neagră. 
si Bartolom eu clin Braşov, fortificaţiile acestui oraş şi 
al Rîşnovului . 

Consta tările ei de ordin arhitect onic, peisagistic, 
fizi onomi c ori v -stimentar sfnt foarte la obiect ş i m erg 
mînă î n mînă cu ilustraţiile, suplinindu-se unele pe al­
tel si clînd girul nota ţi ei in situ. Cu cîteva exc pţii 
care 'ocupă o pagină întreagă (cas telul Peleş, do lîngă 
foaia ele titlu , mă n ăstirile Agapia şi Neamţ la p . 65 şi 
Văratic la p . 107) restul ilustraţiilor ei sî nt vini te 
inserate în text . Toat e poantă în partea de jos un tex t 
ex plica t iv, scri s în cu rs ive de m îna autoar ei, ş i in i ţia lele 
e i MW. 

La Agapia vizitează biserica decorată cu picturile lui 
Nicolae Grigorescu . Nu-i dă numele marelui artist clar 
aprecierile ei sîn t el mne de reţinut : „[Bis rica] este 
foarte frumoa. ă şi îmbog~ţită el~ m ai m ulte . pic.turi, . cu 
adevăra t bune, ele un art zst roman. Ele nu sznt zn stzlul 
tra.ditiono.l bizantin, atît ele strict urmat în bisericile 
grece'şti rîn sen s de or todoxe, n. n .], ci natura.le şi exe­
cu ta.te foarte plăcut; pe lîngă altele [se remarcă ] Pa.nou-· 
rile în mărime naturală cu sfinţii patroni şi cu ctitorul 
şi soţia sa - capul doamnei_ (fără îndoială imaginar) 
este foarte pansiv şi suov." 11 Ii sînt ară ta te şi odoar ele 
mănăstir i i care o entuziasmează prin bogăţia m etalelor 
şi a piet relor preţi'oasc . Dar , ca orice locuitor al ora­
şului , ea se simte m a i bine î n mijlocul n atur ii ş i s -
bucură ele cafeau a băută după prînz în balconul arh on ­
daricului el e unele poate admira verdeaţa culm ilor d im ­
prejur şi albeaţa zidur ilor - imagin e pe care o şi im?r: 
t.alizează într-o schiţă (p . 77). Arc o plăcere deosebi ta 
penltru astfel de împletiri între frum os ul natural ş i 
fru mosul ar t ifi cial, cr eat de om; ş i la Rişca d esenează. 
casa de oaspeţi învăluită ele frunziş (p . 91), la Horaiţa 
fac tumul de poartă străjuit de un arbore bă trî n (p . 
11 6) , mă n ăstirea Vărati c o s urpr ind e în a nsamblu , cu 
mi ci le case a le călugă1ri ţel or în pr im plan ş i drumul ce 
ş rpuieşte printre ele ş i p r intre copaci, urcî nd spre 
biserică (p . 107). 

Excursionistele brita ni ce se op resc la băile de la Băl­
ţă teş ti pe car e un m edic din Pi at ra N am ţ le amenaja~ 
ca staţiun e baln eară ş i în cerca să le dea alura celor du:­
străină>tate, întreţin înd o orch stră ce executa acelaş L 
repertoriu cî t era ziua el e m are. Organizează eh iar ş i un 
b al pe ca re Mar y Walker îl descri e cu mult um or : „S-a 
anuntat că :într -o seară va avea loc un bal în sala ele 
rccepti e a hote] ului , u n bal la care se . aştepta să vină 
în forţă 'în alta societate ş i mond en ii' cl in orişul înve­
cinat al P ietre i. Irnprejurarea era des tul de incitantă ; 
era prima încer care de a imita eselele acţi'uni ale băilor 
germ ane la modă în ·1cel . loc 1I_1d e_pă~ta t . Doctorul . er~ 
evidenit doritor ca antrepriza lut sa f1e un suc;ces Ş L sa 
impresioneze englezoaicele cu c i vilizaţi a av·a nsată a Car­

. paţilor Răsăriten i. Vai! balul a fos t temp rat '. . foart~ 
tempe rat - ba chia r perfect insipid. '! nalta nobil11ne ş i 
m ond enii ' clin Piatra dacă existau ; erau invizibili. Cî­
teva persoan e stătea~ în jurul sălii ele dans; o .- labă 
încercar e a fost făcută la valsa t el e două sa u tr i cu­
pluri n ervoase, speria te de propr ia lor temerita te, c~re 
repede s-au potolit iar strălu citoarea petrecere murind 
de m oarte naturală , n e-am retras clin scenă. " 12 Plecînd 
î ns pre Hora iţa , t rece pr i.n păduri sălba tice ş i minun ate 
în liniştea şi a r ul lor cu rnt. Este însă d ezamăgită pînă 

la indignare să găsească a ici semnele modernizării la 
un gater ce nu m ai era acţiona t în mod tradiţional , aşa 

cum s-ar f i aşteptat ea: „( . . . ) j oagărul est î 11 cele din 
urmă vizibil şi , spr m a rele nostru dezgust , descoperim 
că este acţionat el e forţa aburilor! Un veritabil j oagăr 

acţi ona t de apă în stil vechi ar fi fost în perf ctă con-

10 Ibidem, p. 58. 
JL Ibidem , p. 75. 
12 Ibidem , p . 11 2- 11 3. 
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Ho rn â nce, d ist.ri c l 11l A rgeş 

cordanţă cu peisajul, dar o maşină cu aburi în aces te 
săl.bă tic ii! - profanare !" 13 

D la mănăstirea Secu înspre Sihla , d r umul făcu t 
într-un car cu boi este descris a~tf 1: „[ . . . ] un car lun g 
ş i îngrust (făcut din scînduri n efixate) tras de p atru b oi 
frumoşi de culoarea sm întîn iJ_. Aceste care , unde nimic 
nu es te prins ~ i care se balan se:=iză şi se apleacă şi p ar ­
că ameninţă să se d esfacă din m oment în mom nt -
şi to tu şi se ţin laolaltă - pot t r cc în s iguranţă pe 
drumur i unde u n vehicul m a i solid inevitabil s-ar dis­
truge. O saltea groasă de fîn acoperHă cu o pătură -st 
ridica tă la spa1te spre a forma un fel de can a pea, dar 
cel aşezat trebuie să lupt împotriva unei constante 
ten d inţe ele a aluneca încet î napoi, spr fundul carului. 
[ ... ]. Fieca re pere·ch e ele bo i avea un v izitiu şi er am în 
plus păzi te el e doi călugări cu aspect vînj os, călări şi 
în armaţi - unul cu un pistol , p oare îl descărc:=i din 
timp în t imp pentru intimidarea posibililor br igan zi ; 
celălal1t cu un m are pumnal înfipt în cizm a înaltă ş i 
ascuns delicat el o batistă în carour i. Aceş ti bărrbaţi 
sînt îmbrăcaţ i în serj gros cafeniu , s t rî ns în jurul mij ­
locului cu o funie ; poartă ti chi i fără boruri de pîslă 
maro."14 

Următoarea escală este l a mănăs tirea Bistriţa unde 
face mai mult schiţ de detaliu cu turla bisericii (p . 135), 
portalul în ar c frînt şi colonete anga ja te (p. 136). Se 
înd reaptă a poi spre Durău. De la Hangu - unde se 
termina şosea ua ş i începea o cărare de munte - ia o 
vedere a Ceahlăului cu o fîntînă în prim p1an (p. 138) ; 
o alta est e luată de la mănăsti re (p . 141). Şi această 

comunitate es te săracă - . abia le poate pregăti pentru 
masă mămăligă , lapte, ouă ş i brînză tare. De treizeci 
de a ni - cînd u n grup de vînători din Galaţi a u făcu t 

o ascensiune pe munte - cei 20 de călugări nu m ai 
văzuseră alţi turiş ti , n ecum stră ini de ţară. Şi Mar y 
WalkeJ:· intenţionase să escaladeze m îndr ul Ceahlău dar 
ghidul trimis înainte să cerceteze drumul se întoar ce 
seara, ostenit, şi' J.1apmtează că urcuşul e dificil, astfel 
că planul es te abandonat. De aceea m emor ialista se 
lasă în voia odihnei ademenitoare la mănăstire unde face 

13 Ibidem , p. 115 . 
14 Ibidem, p . 122 - 123. 

m a i multe dese ne : clopo tniţa cu acoperişul de 1-mn î n 
formă de bulb de ceapă , cu cîţiv'a călugări p r in jurul ei, 
un ul bătînd t oaca (p . 143); tot atunci are pr ile jul să 
imortalizez şi un cuplu de tineri şi frumoş i ţărani trnn­
s il~ăneni ce kecuse.ră munţii spre a că uta de lucru la 
seceriş în Moldov a (p. 146). 

La Râpciuni începe m area aventură a acestei excursii: 
întoarcerea la P ia tra Neamţ cu pluta. Nu av m decît 
să ['egretăm că Mary Walk r nu a făcut (sau nu a int ro­
du s între celela lte ilustraţii ale cărţii ) nici un desen 
cu acest ingeni os m ijloc el t r a nsport. Deşi 1recompen ­
·a n tă ca ex per i enţă - fiind , cu certitud ine, singun -n ­
glezoaică urca tă vreoda tă pe o plută pe vi jelioasa Bis-
triţă - totuşi excursia s-a dovedit un fiasco pentr u 
că, pe lîngă ploab care a uda t-o pînă h piele şi a ţin­
tuit-o ap oi la pat cu o teribilă răceală, cam pe la mij ­
locul drumului plutaşii au tras la m al, argumentînd că 
nu se poa te merge mai departe şr că t rebuie să înnop­
teze acolo . Excursionistele, părăsite at ît el - brusc şi n eele ­
gan t , a u fost salvate de bun ăvoinţa unui trecător care 
le-a dus î n cabrioleta lui neîncăpătoar - pînă la Pia t ria. 
Cu ac as ta se înch eie rela tarea excursiei d in 1884. 

P artea a doua a cărţii , intitulată W allachia, tratează 
peregrinările de peste 3 an i, afectate Munt niei , Olte ­
ni ei ş i un ei părţi din T i-ansilvani.a . A utoarea, împreună 
cu aceleaşi companioan e, se afl a pe drumul de întoar­
cere de la Cons tantin opol şi-ş i rezervase o lună ele vară 
(iunie-iulie) sp r a se dedica interesa ntelor v s tigii 
m edievale româneşti. La Bucureşti trag la 110'telul Brofft 
a cărui stăpîn ă vorb a franţuzeşte ş i englezeşte şi avea 

'fărn ncil clin Cimpu lun g 
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c · 
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un ceai foarte bun (elem ente la care drumeţele br itanice 
nu puteau rămîne insensibile). In Capitală se rezumă 
să schiţeze doar bisericile Bucur (p . 160), Radu Vodă 
(p . 166) şi turnul Colţei (p . 163), dar vorbeşte amănunţit 
des pr e m u lte altele şi despre edificii civile (palatul Aca­
demiei, spitalul Colţea) , monu m ente importante (s tatuile: 
Domniţa Bălaşa , M ihai Viteazul, Gheorghe Lazăr şi 
H eliacl -Rădulescu - al cărui nume nu-l înţelege şi-l 
ca n otează ele parcă ar fi ·vorba de două persoa ne dife­
rite „Heliade and Radulescu") sau locuri de agrem ent 
(Grădina Botanică , Cişmigiul , Şoseaua) . Se simte foa1r te 
bine în Cişmigiu şr se amuză de serbările organiza te de 
societăţile filantropice îi'i. b e neficiul săracilor: „Grădi­

nile Cişmigiului sînt vaste şi bine proiectate la capătul 

bulevardului Eliscibeta.; ochiurile ele apă orna.menta.le, 
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Femei din Rucăr 

ce nu mai sînt stătătoare, sînt minunat ele răcoritoare 
clupă drumurile pră.foase . Un tîrg ele binefac ere se ţinea 
sub frumoşii copaci ai aleii; în diverse părţi erau for­
maţii muzicale, unele militare, altele cu renumiţi cîntă­
reţi ţigani. Vaci stăteau nemişcate pentru a fi mulse la 
umbră iar un tren miniatural (tras în chip înjo itor ele 
un măgar destul ele îndărătnic) producea mare plăcere 
copiilor.u 1s Ca toţi s tră inii n re au trecut pe la noi es te 
uimită el e numărul mare al trăsurilor şi de zgom otul pe 
car e-l fac ac stea începînel el pe la ora 4 a el upă-am i zi i 
îndreptînd u-se spre im itaţia · ele Champs Elysees care 
est Şo eaua bucureşt ană. 

Vizit ază şt muzeul el car , la în ceput, ste cl ezilu­
zioniată clar în f inal pleacă at isfăcută el e vederea îtorva 
p ies ele mare valoare, printre care planşel e reprez n­
tînd „Cloşca cu puii ele aur" făcute ele Henri Trenk: 
„Muzeul ocupă · aripa stingă a clădirii Academiei . S e 
deschide la ora unsprezece pentru a se închide clin nou 
la unu - un aran.jament foarte prost pentru o colecţie 
naţională, pentru care ar itrebui date cele mai mari 
facilităţi. A ,jungînd prea dev reme, am aşteptat timp în ­
delungat aşeza.te pe treptele intrării dezolante ca aspect , 
şi privind la cîteva ciudate lespezi cu basorelie furi, 
aran.jate ele-a lungul zidului grădinii; ele reprezentau 
războinici în cămăşi de zale, dar nu aveau ataşat nici 
un nume, număr sau altă informaţie. [ . . .} Cinel uşa a 
f o. t larg ele schi ă, erviciul, , au mai degrabă lipsa ele 
servici, a. fo st la fel, cu lipsuri. Neîntîlnind pe cineva 
care să. ara.te drumul unui străin, am rătăcit încoace .~i 
încolo, sus şi jos, pe scările goale de piatră, am intrat 
în cla e, spre a fi conduse, foarte complicat, ele o bă­
trînă doamnă simpatică. dar dezinforma.tă, exact în direc­
ţia greşită; în disperare am coborît şi în fîrşit am dat 
peste o cameră plină ele minera.le. Acesta era începutul. 
Am admirat cîteva. splendide specimene de agat şi alte 
produse naturale la fel de interesante dar nu necunos­
cute; ne-am gru pat în jurul păsărilor şi animalelor îm­
păiate cu impresia puternică ele a fi văzut ceva asemă­
nător în multe alte oraşe; am trecut pe la mumiile egip­
tene şi alte rămăşiţe ale lumii v echi, pînă ce ultimele 
două au trei camere ne-au răsplătit în oarecare măsură . 
Pe lingă altele ele acelaşi tip, într-una am văzut o minu­
nată coroană şi un guler cu ne, ternate, o relicvă a splen ­
dorii barbare; în alta erau expuse ornamente bisericeşti 
şi veşminte cu o foarte interesantă serie de acuarele cu 
situri ctntice si clădiri de inleres istoric, pe jimiătate 
ruinate. Unele. dintre acestea - precum Curteâ de Ar­
geş - au fost minuţios restaurate şi este mulţumitor 
să ai posibilitatea , ă vezi încă v echile edificii ale niă­
năstirilor aşa cum apăreau ele înainte de a fi risipite 
ele procesul „ restaurării". 1 n ultima cameră clin serie 
am descoperit celebrul ,Tezaur', sau mai degrabă locul 
în care este ţinut într-un safe pentru a fi expu publi­
cului în anumite zile . Deasupra . afe-ului est e înălţat 1.ln 

10 Jb i dem, p . l6!J . 
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fe l de catafalc, cu reproduceri colorate a lui pe trei 
laturi; a pcttra latură clă o vedere a Buzăului [de fapt 
a văii Pietroasa şi a muntelui Istriţa n.n.] unde s-a făcut 
această bogată descoperire de un ţăran care îşi săpa 
pămîntul. [ ... ] Nu am văzut chiar ,Tezaurul' efor repre­
zentările de pe cataf ale - ex ecutate f oa.rt e artistic -
dau o bună idee despre lucrare, şi am fo t destul ele 
norococtsă să văd în plu fac imile ale unora dintre vase 
decorînd un salon elegant şi cu gust aranjat în casa din 
oraş a D-lui Dimitrie Sturza, căruia îi sînt foarte înda­
tora.tă pentru multe informaţii de valoa.rn privind pere­
grinările noastre ulterioare . [ ... ] O carte cu a.cest su­
biect este pe punctul de a fi publicată; . e va. dov edi, 
fără îndoială, foarte interesantă pentru arheologi. " 16 

Bucureştiul este pentru Mary Walker doar o escală 
înaintea pornirii spre obiectivele pe care şi' le propusese. 

Niirrn'icş li . vedere din cerdac 

Vizitează întîi m ''i năstirea Cernica , după care se îndrea ptă 
spre Curtea de Argeş. Desenează acolo biserica mitro­
politană (p. 184) care însă nu o prea impr sionează din 
ca uza singularităţii i în spaţiu , lipsită de zidul de incirută 
şi ele orice v rd aţă, apărînd fortuit în faţa privitorului, 
î n urma re ntei r s taurări a lui Lecomt ele Noi.i y: 
„Prima v edere e te o clezamiăgire şi nu pot scăpa de 
sentimentul că acea tă frumoasă nwsă de alb si aur si 
strălucire , stînel goală pe pămînt aşa cum este, şi î~­
conjurată ele o balustradă grea ele marmură albă, clisto­
nează cu splendida panoramă a munţilor acoperiţi de 
păduri şi a mai depărtatelor pi euri înzăpezite a.le Car­
paţilor. Chiar şi rămăşiţele mănă tirii au fo t recent 
îndepărtate . Altădată era cuprin ă între copaci şi încon­
jurată pe afară cu picturi; 'clar ernu v echi, cu sfinţi 
obişnuiţi' spune 9hiclul plin ele dispreţ. Astfel că au fo t 
îndepărtate şi catedrala clin Curtea ele Argeş stă singură 
în grandoarea şi frumuseţea sa, care ar fi incontestabilă 
clacă ar fi pla ată în vreun centru ele oraş mare.'117 Mai 
departe, face o schiţă după portretele ctitorilor Neagoe 
Basarab şi Despina Doa mna (p. 192). 

Ar ooazia să ·admire frumosul costum popular al 
femeilor din zonă, făcînd chiar şi un desen cu două 
t in re n veste la fîntînă (p.187) ; una dintr - prietenele 
e o însoţeau achiziţion ază un reprezentati exemplar 

el e port argeşean asup ra căruia autoarea va mai reveni 
pe parcur. cu noi descri ri. Deocamdată notează ele­
mentele sale componente : „O l1:1,.ri,gă cărnaşe ele pî.nză 

groasă brodată în jurul marginii de jo ; mînecile largi 
şi mai bogat lucrate cu mătase colorată şi paiete; şor­
ţul, o ma. ă strălucitoare . Vălul , purtat nuniai ele femeile 
măritate, este o lungă bandă ele voal ele mătase galbenă„ 

rn Ibidem, p. 1 71- 17-1. 
11 Jbidem , p. J!J0- 191. 
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U ltima iluslra~ic n dir \ii 

brodată cu motiv de rămurele; este înfăşurat în jurul 
capului în niodul cel niai 9raţios şi adesea prins dea­
supra urechii cu o floare." 18 În gen eral, în această a 
doua excursie în România, Mary Walker este mai inte­
resată de as pectele etnografice decît prima dată şi dă 
multe detalii legate de vestimentaţie, ocupaţii şi obi­
ceiuri ancestrale. 

In drum spre Braşov se opreşte la Sinaia pentru a 
vizita mănăsti!I'ea şr locul devenit atît de căutat (şi mon­
den!) pentru liniştea şi aerul său curat. Călătoria prin 
Carpaţi i se pare extraordinară şi nu-ş i poate stăpîni 
superlativele în descrie ri; în blocul de desen aşterne 
mai multe m agnifice peisaje m ontane : Bucegii (p. 211), 
Valea Timişului (p. 213, 214) şi o vedere de lîngă Pre­
deal (p. 215) unde, fiind graniţa Austro-Ungară şi punct 
de vamă, zăboveşitc m ai mult. Probabil din spirit de 
simpatie pentru capitala României, la Braşov trage la 
elegantul Hotel Bucureşti. Nerăbdătoare să vadă vechea 
cetate transilvăneană pleacă n eîntîrziat să se plimbe pe 
străzile largi şi curate. Clădirile moderne i se par nein­
teresante, s imple şi greoa ie. Dar vestigiile medievale îi 
plac foart mult ş i desenează mai multe turnuri de poartă 
şi bastioane ale vene;i:abilelor fortificaţii (p. 225, 226, 
227, 229, 230). Cercetează în detaliu Biserica Neagră cu 
sculpturile ei exterioare ş i colecţia de covoare orientale 
din interior, admiră sun etul grav al orgii, relatează zbu­
ciumata istorie a lăcaşului care i se pare un m onument 
remarcabil deşi nu neapărat frumos . P e 4 iulie face un 
tur al zidului de incinită şr urcă pe dealurile din jur. 
„Am privit în jos spre suburbia românească a Bra­
·~ovului, o boltă de verdeaţă şi o grădină perfectă,, prin 
care scînteiază acoperişurile, ici şi colo cu cîte o turlă 
de biserică ori cupolă acoperită cu m etal; livezile şi 
pajiştile ele pe coastele unduioase amintesc ele încîntă­
torul ţinut muntos din Devonshire; munţii îmbrăcaţi în 
păduri, cu linia de zăpadă a unui îndepărtat vîrf stîncos 
duce cu gîndul la Elveţia."19 Părăsind oraşul pentru a 
merge la Rîşnov vede şi celălalt important m onument 
gotic briaşovean, biserica Bartolom eu . Cetatea Rîşnov (în 
text Rosenau), cu impozanta ei aşezare pe un colţ de 
stîncă îi dă posibilitatea să facă două schiţe (d.in care 
doar una este reprodusă 1a p. 238). Mereu at ntă la 
caracteristicile etnografice ale zonei observă că acolo a 
dispărut apr oape total orice specificita te de port naţio­
nal: „Am avut ocazia să remarc astăzi că în aceste părţi 
nu prea se poartă nici un costum distinct; singurul 
lucru neobisnuit este o broboadă aruncată de femei pe 
cap şi o pălărie rotundă de pai cocoţată în creştet; muifo 
femei şi fete îşi leagă batiste în jurul capului şi ure­
chilor într-un mod foarte nepictural şi neelegant."20 

Se reîntorc la Bucureşti pentru ca pe 13 iulie să-l 
părăsească iar, pentru a se îndrepta spre alte monu­
mente renumite din Muntenia şi Oltenia. La Cîmpulung 
Muscel sînt găzduite de „madame Cavallar", văduva fo­
tografului din localitate care, pe lîngă închi!I'ierea de 
camere conltinuă să practice m eseria soţului; ca semn 
de pretuire pentru ospitalitatea dată, englezoaicele îi 
pozează dar fotografiile rezultate sînt destul de modeste. 
In dimineaţa următoare era zi de tîrg şi Mary Walker 

is Ibidem, p . 186. 
19 Ibidem, p . 231. 
20 Ibidem , p . 225. 

admiră coloratele costume ale femeilor, cu nota lor de 
insolit, fiind recompensată pentru ceea ce nu putuse ve­
dea în Transilvania: „Costumele sînt aici în plină forţă; 
veşmîntul femeilor este în mod special nostim. Ele au, 
ce-i clrept, pitoreştile mîneci largi şi bogat decoratul 
şorţ, dar aici acesta este înfăşurat atît de strîns pe trup 
încît femeia seamănă cu o mumie însufleţită, iar în 
vîrful elegantei marame ele pun un accent final, un 
melon complet negru."21 Spre exemplificare dă o ima­
gine cu o ţărăncuţă tor cînd (p. 246) . Nu mult după 
aceea r evine cu schiţe si comentarii legate de portul 
din zona Rucărului, încă 'neatacat de aculturaţie: „Toată 
ţărănimea poartă u,n costum nealterat; nu este încă nici 
o urmă ele modificări după ideile franţuzeşti . Pe măsură 
ce înaintam, fem eile dev eneau tot mai bandajate [în 
cătrinţă , n.n.] şi cu aspect de mumii, nu atît ele mult 
smălţate cu paiete ca în A.rgeş, clar multe dintre ele 
purtînd comica pălărie rotundă şi neagră peste marama 
fluturîndă; toate femeile şi fetel e torc în timpul mer­
sului. [ . . . ] Ne-am oprit să privim un grup de fete în 
costumele lor pitoreşti întinzînd la albit lungi fîşii de 
pînză ţesută în casă. [ . . . ] Puteam admira drăguţele te­
mei şi fete care par destul de numeroase la Rucar. 
Unele . înt foarte frumo s îmbrăcate, în ciuda şorţurilor 
ce le clau aspect de mumii din cauză că sînt le9ate atît 
de strîns în jurul m emb1·elor încît t e întrebi cum pot să 
se miste în mod confortabil; dar văluril e lor ele mătase 
ori bo~·angic elegant drapate în jurul capului şi umerilor, 
veşmîntul de pînză brodată, tenul deschis şi ochii ce~ 
mai albaştrii şi salbele cele mai albastre care pot fi 
văzute pe uncleva, clau acestor ţărănci cea mai m are 
atractie în ţinutul lor natal. ln general ţărănimea d·in 
între~tga ţară pare îmbrăcată bine ~i trainic, în ;n_u~t': 
cazuri vesmintele par cu totul nO'l; arar este vzzzbzla 
cîte o per.soană zdrenţăroasă sau un semn ele mizera.bilă 
sărăcie, cel puţin pentru trecătorul străin."22 

In biserica Adormirii" din Cîmpulung este atrasă 
de tablourile v;hve pe care le reproduce fidel (p. 24 7, 
248). Dar Mary Walker caută mereu liniştea aşezămin­
telor îndepă!I'tla te . De aceea merge să vadă mănăstirea 
Nămăesti. Din cerdacul răcoros al s tăreţ ie i , are per­
s pectiv~ satului din vale, năpădit de verdeaţă, pc care-l 
desenează cu multă plăcere (p. 252) . Urmăitoarc·a oprire 
e făcută la Rîmnicu Vîlcea unde găsesc greu o cameră 
de hotel modest, cu aspect de hambar , pentru că era plin 
sezon ş i t otul era ocupat de vilegiaturiştii ce se duceau 
la cură la Călirnănes ti. Dar nu rărnîn decît a singură noap­
te în acel loc zgom~tos şi neospitalier şi, a doua zi, s~ duc 
la Horezu unde ia o imagine .cu turla paraclisului, ob­
turată de coroana unui arbore, şi foişo rul lui Dionisie, 
cu balustrada t!I'aforată şi coloanele mă iestrit cioplite în 
piatră (p. 277). Tablour ile vo~ive , 1~:s~ul pi ~turi1?1: n:_u­
m le si t împla îi drau inegalabile train es•tetice Ş L-1 ras­
plăte~c din plin oboseala şi necazurile călătoriei. Apoi 
se îndreaptă spre mănăstkea Bistriţa - în acel moment 
folosi·tă ca scoală militară - cu care -şi înch eie excursia, 
ce coi n cide~ţă!, exact în aceeaş i zi în care cu tre i a ni 
în urmă fusese la monumentul cu acelaşi n um e din Mol­
dova (aşa cum notează, uimită, autoarea). Ca ultimă 
vinietă plaseazŞ. o compoziţi e cu trei ţărăncuţe · cc to~c 
pe o margine de drum avînd cealaltă parte, ca o echi­
librar e şi un „memento mori", trei troiţe frumos cio­
plite , iar în fundal un masiv muntos (p. 292). 

După 100 de ani de la apariţie, lucrareia scrisă ş i 
ilustrată de Mary Adelaide Walker îşi păstrează pro~­
peţimea şi bogăţia informaţiilor fapt ce ~le ~:n.:onstrea~a, 
odată în plus, că emoţiile de moment ş1 tra1nle estetice 
confer ite hîr tiei într-un stil captivant, datorat bogatelor 
r esurse literare şi artistice ale pasionatei călătoare -
ce nu a fost doar o turistă curioasă ci şi o neobosită, 
memorialistă dornică să-şi împărtăşească impresiile tu­
tur oir cititorilor inte.resaţi de jurnale de voia j -, sînt 
menite să intre, în mod irecuzabil, în rîndul valori~or 
perene ale patrimoniului universal. 

21 Ibidem, p . 245 . 
22 Ibidem , p. 253-254 , 258 - 259 . 
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